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El producto Tostadora eléctrica HJT-016S cuenta con 6 meses de garantia. Dicho periodo
comienza a regir a partir de la fecha de facturacion. Para verificar la mencionada fecha y
hacer el reclamo por garantia, el consumidor final deberd presentar el presente certificadoy
lafactura de compra del producto en cuestion.

NO SE PODRA RECLAMAR UNA GARANTIA SIN ELMENCIONADO COMPROBANTE.

Starken Argentina S.A. garantiza el normal funcionamiento de este producto contra cual-
quier defecto de fabricacién y/o vicio material, por el término de SEIS (6) MESES, comprome-
tiéndose areparar o cambiar, sin cargo alguno, cualquier pieza o componente que fallare en
condiciones normales de uso descriptas en el manual del usuario, dentro del mencionado
periodo.

La empresa se compromete a reparar este articulo en un plazo que no excederé alos 60 dias
contados a partir de la fecha de solicitud de reparacién siempre que no medien causas
ajenas o de fuerza mayor debido ala falta de algin repuesto que deba serimportado.

Quedan exceptuadas de ésta garantia aquellos productos que:

Presenten golpes o rayaduras causadas por el transporte. Productos que sean utilizados
para fines no domésticos. Deterioros ocasionados por salitre, humedad, dcidos, animales o
insectos. Dafos por incendios, inundaciones, terremoto, golpes, maltratos, casos fortuitos.
Conexién y/o uso inadecuado contrario al que se indica en el manual de uso. Fallas debidas
a errores en la instalacion y roturas o dafios en pldsticos, cables y fichas. Los dafios que se
generen por interrupcién de energia eléctrica y/o alteracién de la misma, golpes de tension
de red distinta a la especificada a utilizar, instalacién eléctrica deficiente y/o desperfectos
ocasionados a consecuencia de ello. Cuando haya sido abierto, intervenido o intentado
reparar y/o modificar este artefacto por persona y/o taller no autorizado por Starken
Argentina S.A. o en algin modo aparezcan alterados los nUmeros de serie, tanto en el arte-
facto como en el certificado, asi como en la Factura de compra.

Quedan excluidos del presente certificado accesorios, carcasas, gabinetes, cables de
conexion e interconexion.

El presente certificado de garantia es valido Unicamente en la RepUblica Argentina. Durante
suvigencia los gastos de traslado, se regiran porlaley 24.240y laResolucién SCIN° 495/88.

Las condiciones de uso, instalaciéon y mantenimiento necesarias para el funcionamiento del
producto seindican en el manual de instrucciones.

Toda intervencion de nuestro Departamento de Servicio Técnico o de un Servicio Técnico
Autorizado, realizada a pedido del comprador dentro del plazo de garantia, que no fuera
originada por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonada por el
interesado de acuerdo ala tarifa vigente.

AGENTES DE SERVICIO TECNICO
En nuestra pagina podrd encontrar el listado completo de agentes de servicio técnico en todo el
pais. También podré escanear el QR para acceder al listado.

ken-brown.com.ar/servicio-tecnico/

IMAGENES A MODO ILUSTRATIVO
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MANUAL DE INSTRUCCIONES

Antes de usar la unidad, lo invitamos a que lea atentamente el Manual con el fin de
familiarizarse y asi optimizar su funcionamiento y evitar dafos o accidentes. Preste
especial atencién a las instrucciones de seguridad.

NUNCA SUMERJA EL ARTEFACTO EN AGUA.
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PRECAUCIONES

Para obtener lo mejor de su nueva tostadora, por favor lea este manual de instrucciones cuidadosamente

antes de usarlo por primera vez. También le recomendamos que guarde las instrucciones para futura

referencia. Al usar aparatos eléctricos, siempre se deben seguir precauciones bdsicas, que incluyen las

siguientes:

1/ Aseglrese de que el aparato se encuentra en
perfectas condiciones antes de utilizarlo.

2/ No use el aparato para un uso diferente al pre-
visto.

3/ Notoque las superficies calientes.

4/ Para protegerse contra descargas eléctricas, no
sumerja el cable, el enchufe ni ninguna parte del
aparato en agua u otro liquido.

5/ Nolousealairelibre.

6/ No permita que el cable cuelgue del borde de la
mesa o mostrador, nitoque superficies calientes.

7/ La primera vez que utilice la tostadora hagalo
durante algunos minutos sin pan. Saldréa algo de
humo al principio, pero esto es completamente
normal.

8/ No lo coloque cerca o sobre un quemador de
gas o eléctrico que esté caliente, o cerca de un
horno caliente o microondas.

9/ Elija un lugar cerca de un tomacorriente. Verifi-
que el buen estado de la linea y el toma. Antes de
enchufar el artefacto aseglirese de que el cable
esté en buen estado. Si el cable de alimentacion
esta dafado, debe ser reemplazado por el servicio
técnico autorizado para evitar peligros.

10/ Antes de conectar el artefacto compruebe que
la tension indicada en la etiqueta se corresponde
conlatensiénderedensuhogar.

11/ No utilice el artefacto con las manos o pies moja-
dosohlmedos.

12/ Modificaciones no autorizadas en la estructura
del aparato pueden causar altos riesgos de seguri-
dad.

13/ No utilizar éste producto con un programador, o
minutero u otro dispositivo que se ponga en funcio-
namiento en forma automatica, ya que existe peli-
gro de fuego si estuviera cubierto o en posicion
incorrecta el aparato.

14/ Desenchufe del tomacorriente cuando no esté
en uso y antes de limpiarlo. Nunca tire del cable
para desenchufarlo.

15/ Este aparato es solo para uso doméstico.

16/ No cubra ninguna parte de la tostadora con
papel de aluminio. Mantenga el artefacto y el cable
lejos del calory la humedad.

17/ No limpie con almohadillas metélicas para
fregar. Las piezas pueden romperse y tocar las par-
tes eléctricas, creando un riesgo de descarga eléc-
trica.

18/ No opere el producto si el cable o el enchufe se
encuentra en mal estado, o si tiene alguna de sus
partes dafadas o averiadas. Liévelo al Servicio
Técnico autorizado mds cercano.

19/ Nunca deje el artefacto sin supervision mien-
tras lo esté usando. Desconéctelo cuando no lo
utilice. Si la unidad se moja retire de inmediato el
enchufe deltomacorriente.

20/ No utilice cuchillos, ni objetos punsantes para
sacar el pan del tostador y no toque las partes
internas del aparato.

21/ Puede provocar un incendio si el artefacto esté
cubierto o tocando material inflamable, incluidas
cortinas y similares, cuando estd en funcionamien-
to.

22/ Use Gnicamente repuestos originales. De lo
contrario, correrd el riesgo de lesionarse y/o dafar
el producto. Cada vez que se requiera cambiar el
cordon de alimentacion o el producto no funcione
correctamente, tal tarea deberd ser efectuada por
un técnico especializado y utilizando repuestos
originales del producto.

23/ Utilice solamente pan de rebanada.
24/ Utilice este artefacto solo para tostar pan.

25/ Este producto no esté destinado para ser utili-
zado por personas (incluido nifios), con una reduc-
ciéon de la capacidad fisica, sensorial, mental o con
falta de experiencia y conocimientos, a menos que
se les haya dado supervision o instruccion en rela-
cioén con el uso del artefacto, por una persona res-
ponsable de su seguridad.

26/ Siempre desconéctelo de la alimentacion al
moverlode unlugaraotroololimpie.

27/ Cuando no utilice el producto un tiempo, des-
conécteloy gudrdelo de formaadecuada.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

PARTES

Cubierta de
Acero inoxidable

Boton de

Apagado

MODO DE USO

& Coloque la tostadora en una superficie plana,
secay estable.

& Ponga una 6 dosrebanadas de pan el tostador.

& Para establecer el nivel de tostado gire el selec-
tor hacia la derecha desde el nivel 1 al 6. Seleccione
una posicién baja (1-2) si desea pan ligeramente
tostado y una posicién alta (5-6) para pan muy
tostado.

& Baje la palanca de tostado para encender el
aparato. La palanca de tostado, sélo se mantendré

e Control de marcha

Regulador de
Tostado

abajo siel aparato esté conectado alared.

& Para ajustar la intensidad del tostado durante el
funcionamiento, gire el control del tostado.

@& si usted desea detener el ciclo de tostado, por
favor presione el “STOP”y el pan saltard hacia arriba
ylatostadora se apagard automaticamente.

& Si el pan se queda dentro de la tostadora,
desenchfelay espere a que se enfrie para quitar el
pan.

PRECAUCION:

No utilice cuchillos, ni objetos punsantes para sacar el pan del tostador y no toque las

partesinternas del aparato.

No toque la superficie mientras estd en uso o no se haya enfriado por completo.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Retire el enchufe del tomacorriente y deje que el

aparato se enfrie antes de limpiarlo.

Nunca sumerja el artefacto, el cable o el enchufe en

agua u otros liquidos.

Limpie el exterior utilizando solamente un pafio
ligeramente himedo. Utilice jabén liquido en caso
de manchas dificiles.

No utilice productos de limpieza abrasivos o filos
metdlicos.

NOTA:

Nunca sumerja la tostadora en agua. No utilice nunca un instrumento de metal para quitar
las migas. Este aparato debe serconectado atierra.




